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Instructies
1. Laad het product volledig op voordat je het voor de eerste keer gebruikt.
2. Wanneer de ba�erij bijna leeg is, knippert de oplaadindicator 5 keer en 

schakelt het apparaat automatisch uit.
3. Tijdens het opladen, steek je de oplaadkabel in de overeenkomstige 

aansluiting op het hostpaneel en sluit je de USB-poort aan het andere 
uiteinde van de oplaadkabel aan op een mobiele stroomvoorziening of 
een computer USB-poort (5 VDC-stroomvoorziening) om op te laden. 
Op dat moment knippert de oplaadindicator en wanneer het apparaat 
volledig is opgeladen, blijft het lampje branden.

4. Maak voor elk gebruik van dit product de onderdelen die in contact 
komen met het lichaam schoon.

5. Bewaar dit product niet bij hoge temperaturen, open vuur of direct 
zonlicht, anders kan het verkleuren en beschadigd raken.

6. Gebruik geen corrosieve vloeisto�en zoals benzine, thinner en andere 
chemische oplosmiddelen op dit product en de accessoires.

Plaatsing
1. Buiten bereik van kinderen houden.
2. Niet bewaren op een plaats die blootgesteld is aan direct zonlicht, hoge 

temperaturen en vochtigheid.
3. Bewaar op een droge en geventileerde plaats.
4. Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zonder toestemming.
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Gebruiksstappen
1. Houd de toets “    ” lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen. Indien 

verwarming of trilling vereist is, druk dan kort op de overeenkomstige 
functietoets. De timer staat op 30 minuten en het apparaat stopt 
automatisch na 30 minuten.

2. Druk kort op “    ” om drie trilstanden te selecteren en de ”l, 2, 3” indicator-
lampjes zullen dienovereenkomstig oplichten. Cyclus in volgorde: 
1-2-3-Trilling stopt-1-...

3. Als je de temperatuur wilt aanpassen, druk dan kort op de “   “-toets om 
drie verwarmingsstanden te selecteren en de ”l, 2, 3” indicatorlampjes 
zullen dienovereenkomstig oplichten. Cyclus in volgorde: 1-2-3-ver-
warming stopt-1-2-3-. (1 staat voor lage temperatuur, 2 voor gemiddelde 
temperatuur, 3 voor hoge temperatuur). Opmerking: het wordt aanbevo-
len om standen 1 en 2 te kiezen voor gebruik in de zomer en standen 2 en 
3 voor gebruik in de winter.

4. Houd “   ” ongeveer 2 seconden ingedrukt om het apparaat uit te 
schakelen.   



Schoonmaken en onderhoud

Indicator

Klemknop Voeding /
Trilling 

Opladen

1. Als de voorkant van de hoofdeenheid vies is, kan deze worden afgevee-
gd met een schone droge zachte doek of droge handdoek.

2. Als de achterkant van de hoofdeenheid (het oppervlak bedekt met een 
hete doek) vies is, kan deze worden afgeveegd met vochtige papieren 
handdoeken. Voeg geen te veel water of andere vloeisto�en toe om te 
voorkomen dat het in de hoofdeenheid doordringt. Het moet worden 
gedroogd na het vegen. Kan opnieuw worden gebruikt.

3. Gebruik geen staaldraadgaas, ijzeren borstel, scherp keukengerei, enz. 
en beva�en vluchtige en corrosieve oplosmiddelen voor reiniging.

4. Als het niet wordt gebruikt, bewaar het product dan in een opbergdoos 
op een droge en koele plaats.
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Verwarming 

Belangrijkste kenmerken
1. Ontworpen volgens ergonomie, mooi en comfortabel.
2. Gebruikt silica gel PVC-verwarmingstechnologie, stelt lage (1), 

gemiddelde (2) en hoge (3) drie niveaus van temperatuur in die kunnen 
worden geselecteerd op basis van uw behoeften en omgevingstem-
peratuur.

3. Met vibratiefunctie kunnen 3 soorten trilmodi worden ingesteld die 
kunnen worden geselecteerd op basis van persoonlijk comfort.

4. Het gebruikt LED-indicator om weer te geven en zoemer-prompt, wat 
handiger is in gebruik.

5. USB snelladen, ingebouwde lithiumba�erij met grote capaciteit, oplaad-
baar en gemakkelijk in gebruik.

6. Ingebouwde 30-minuten timer.
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Gebruik van oplaadbare ba�erijen
1. Tijdens gebruik, als de verwarming niet duidelijk is of de stroom wordt 

uitgeschakeld na het selecteren van de verwarmingsmodus, zal de 
zoemer meerdere keren klinken en zal de oplaadindicator snel knippe-
ren, wat aangeeft dat de ingebouwde lithiumba�erij bijna leeg is. Sluit 
de oplaadkabel aan op de host en steek de USB-poort aan het andere 
uiteinde van de oplaadkabel in een mobiele voeding of een computer 
USB-poort (5VDC-voeding) om op te laden.

2. Bij het opladen knippert de oplaadindicator van de host continu en 
wanneer de ba�erij volledig is opgeladen, blijft de oplaadindicator 
branden. Het duurt ongeveer 3-4 uur om volledig op te laden en het kan 
direct werken.

Milieubescherming en middelen 
Dit product gebruikt lithiumba�erijen. Zorg ervoor dat gebruikte ba�erijen 
worden weggegooid op een aangewezen plaats in overeenstemming met 
lokale voorschriften.

Hoe de ingebouwde oplaadbare ba�erij te verwijderen 
Dit product bevat een oplaadbare ba�erij. Voordat consumenten besluiten dit 
product weg te gooien, moet u de ba�erij uit het product verwijderen.
1. Voordat u het product uit elkaar haalt en de ba�erij verwijdert, moet u de 

stroom uitschakelen.
2. Volg de stappen 1-4 in de onderstaande afbeelding.
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Voorzorgsmaatregelen
1. Het is verboden om dit product zelf te demonteren en in elkaar te ze�en 

om botsingen en waterdichtheid te vermijden om storingen te 
voorkomen.

2. Het wordt aanbevolen om de gebruiksduur niet langer dan 30 minuten te 
laten duren (het product schakelt automatisch uit na 30 minuten 
gebruik). Als u het langer wilt gebruiken, start u het product na 30 
minuten opnieuw.

3. Langdurig continu gebruik kan ervoor zorgen dat het product oververhit 
raakt en de levensduur verkort. Als het product oververhit raakt, stop 
dan met het gebruik en wacht tot het product is afgekoeld voordat u het 
opnieuw gebruikt.

4. Bij het verwijderen van dit product dient u de regelgeving van de stad te 
volgen.

Afmetingen

Ne�ogewicht

Voeding

Ingangsvermogen

Lithiumba�erij

Verwarmingstemperatuur

Laadtijd

160 x 90 x 35mm

156g

5V (DC) 0.8 A

5W

3,7 VDC 1800mAh

+39°c-+50°c

Ongeveer 3 - 4 uur

Werkomstandigheden

Specificaties 
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Omgevingstemperatuur

Relatieve vochtigheid

Atmosferische druk

+5°c~+40°c

W80%

86kPa~106kPa
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Instructions
1. Please fully charge it before using this Product for the first time.
2. When the ba�ery power is low, the charging indicator flashes 5 times, 

and then it will automatically shut down.
3. During the charging operation, insert the charging cable into thecorre-

sponding jack on the host panel, and then plug the USB port at the other 
end of the charging cable into a mobile power supply or a computer USB 
port (5VDC power supply) to charge, and at the same time the charging 
indicator is flashing, fully charged. The light is always on.

4. Before each use of this Product, be sure to clean the parts that touch 
the body.

5. Do not store this product near high temperatures or open flames, or in 
direct sunlight, otherwise it may cause discoloration and damage.

6. Avoid using corrosive liquids such as benzene, thinner and other 
chemical solvents on this product and accessories.

Placement
1. Keep out of reach of children.
2. Do not store in a place exposed to direct sunlight, high temperature and 

humidity.
3. Store in a dry and ventilated place.
4. Please do not disassemble, repair or modify this product without 

permission.

Steps of use
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1. Long press the “    ” key to turn  on the machine. If heating or vibration is 
required, short press the corresponding function bu�on. The timer time 
is 30 minutes, and it will automatically  stop working after 30 minutes. 

2. Short press “    ” to select three vibration modes, and the ”l, 2, 3” indicator 
lights will light up accordingly. Cycle in turn: 1-2-3-Vibration stop-1-...

3. If you want to adjust the temperature， short press the “    “ key to select 
three heating modes, and the ”l, 2, 3” indicator lights will light up accord-
ingly. Cycle in turn: 1-2-3-heating stop-1-2-3-. (1 represents low 
temperature, 2 represents medium temperature, 3 represents high 
temperature  .
Note: It is recommended to choose gears 1 and 2 for use in summer； 
gears 2 and 3 for use in winter.

4. Long press “    ” for about 2 seconds, the host enters the shut down 
mode.

.



Cleaning and Maintenance
1. When the front of the main unit is dirty, it can be wiped clean with a clean 

dry soft cloth or dry towel.
2. When the back of the main unit (the surface covered with hot cloth) is 

dirty, it can be wiped clean with wet paper towels. Do not add too much 
water or other liquids to prevent it from penetrating into the main unit. It 
needs to be dried after wiping. Can be used again.

3. Do not use any steel wire mesh, iron brush, sharp utensils, etc. and 
contain volatile and corrosive solvents for cleaning.

4. Normally, when not in use, please put this Product in a storage box and 
store it in a dry and cool place.
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Key Features
1. Designed according to ergonomics, beautiful and comfortable.
2. Using silica gel PVC heating technology, set low (1），medium (2) and 

high (3) three levels of temperature, which can be selected according to 
your needs and ambient temperature.

3. With vibration function, 3 kinds of vibration modes can be set, which can 
be selected according to personal comfort.

4. It adopts LED indicator to display and buzzer Prompt, which is more 
convenient to use.

5. USB fast charging, built-in large-capacity lithium ba�ery power supply，
rechargeable, easy to use.

6. Built-in 30-minute timer.
EN

Indicator

Clip Bu�on Power /
Vibration

Charging

Heating



Use of rechargeable ba�eries
1. ln the process of using, if the heating is not obvious or the power is 

turned o� after selecting the heating mode, the buzzer will sound 
multiple times, and the charging indicator will flash quickly, indicating 
that the built-in lithium ba�ery is low. Connect the charging cable to the 
host, and then Plug the USB port on the other end of the char ging cable 
into a mobile power supply or a computer USB port (5VDC power supply) 
to charge.

2. When charging， the host charging indicator light is continuously 
flashing, and when the ba�ery is fully charged, the charging indicator-
light is always on. It takes about 3-4 hours to fully charge, and it can work 
immediately.

Environmental protection and resource
This product uses lithium ba�eries. Please make sure to dispose of used 
ba�eries in a designated place in accor dance with local regulations.

How to remove the built-in rechargeable ba�ery
This product contains a rechargeable ba�ery. Before consumers decide to 
discard this product, be sure to remove the ba�ery from the product.
1. Before disassembling the Product and removing the ba�ery, be sure to 

turn o� the power.
2. Follow the sequence of steps ①－④ shown in the figure below.
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Precautions
1. It is forbidden to disassemble and assemble this product privately to 

avoid collision and water ingress to avoid malfunction.
2. It is recommended that each use time not exceed 30 minutes (the 

product will automatically shut down after 30 minutes of use). If you 
need to continue using it, please restart  the product after 30 minutes.

3. Long continuous use may cause the product to overheat and shorten 
the service life. If the product is overheated, please stop using it and 
wait for the product to cool down before using it again.

4. When disposing of this Product, please follow the city’s regulations.

Product size

Net weight

Power supply

Input power

Lithium ba�ery

Heating temperature

Charging time

160 x 90 x 35mm

About 156g

5V (DC) 0.8 A

5W

3.7 VDC 1800mAh

+39°c-+50°c

About 3 - 4 hours

Working conditions

Specifications
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Ambient temperature

Relative humidity

Atmospheric pressure

+5°c~+40°c

W80%

86kPa~106kPa
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Anweisungen
1. Bi�e vollständig aufladen, bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal 

verwenden.
2. Wenn die Ba�erieleistung niedrig ist, blinkt die Ladeanzeige 5 Mal und 

dann schaltet sich das Produkt automatisch aus.
3. Während des Ladevorgangs schließen Sie das Ladekabel an den 

entsprechenden Anschluss auf dem Host-Panel an und stecken Sie 
dann den USB-Anschluss am anderen Ende des Ladekabels in eine 
mobile Stromversorgung oder einen Computer-USB-Port (5VDC 
Stromversorgung) zum Aufladen ein. Währenddessen blinkt die Ladean-
zeige und wenn das Produkt vollständig aufgeladen ist, leuchtet die 
Anzeige kontinuierlich.

4. Vor jeder Verwendung dieses Produkts müssen Sie sicherstellen, dass 
die Teile, die den Körper berühren, sauber sind.

5. Lagern Sie dieses Produkt nicht in der Nähe von hohen Temperaturen, 
o�enen Flammen oder direktem Sonnenlicht, da dies zu Verfärbungen 
und Schäden führen kann.

6. Vermeiden Sie die Verwendung von korrosiven Flüssigkeiten wie Benzin, 
Verdünnungsmi�el und anderen chemischen Lösungsmi�eln auf 
diesem Produkt und Zubehör.

Platzierung
1. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
2. Lagern Sie an einem Ort, der nicht direktem Sonnenlicht, hoher 

Temperatur und Feuchtigkeit ausgesetzt ist.
3. Lagern Sie an einem trockenen und belüfteten Ort.
4. Bi�e demontieren, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt 

nicht ohne Genehmigung.

10 DE.

Verwendungsschri�e
1. 1.Drücken Sie die Taste "  ", um das Gerät einzuschalten. Wenn eine 

Heizung oder Vibration benötigt wird, drücken Sie kurz die entsprech-
ende Funktionstaste. Die Timer-Zeit beträgt 30 Minuten und das Gerät 
wird nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.

2. Drücken Sie "   ", um drei Vibrationsmodi auszuwählen. Die Anzeigelamp-
en "1, 2, 3" leuchten entsprechend auf. Der Zyklus lautet: 1-2-3-Vibra-
tionsstopp-1-...

3. Wenn Sie die Temperatur einstellen möchten, drücken Sie kurz die Taste 
"   " und wählen Sie drei Heizmodi aus. Die Anzeigelampen "1, 2, 3" leucht-
en entsprechend auf. Der Zyklus lautet: 1-2-3-Heizstopp-1-2-3-. (1 steht 

für niedrige Temperatur, 2 für mi�lere Temperatur und 3 für hohe 
Temperatur. Hinweis: Im Sommer wird empfohlen, die Gänge 1 und 2 zu 
verwenden, im Winter die Gänge 2 und 3.)

4. Drücken Sie "     " etwa 2 Sekunden lang, um das Gerät auszuschalten.



1. 1.Drücken Sie die Taste "  ", um das Gerät einzuschalten. Wenn eine 
Heizung oder Vibration benötigt wird, drücken Sie kurz die entsprech-
ende Funktionstaste. Die Timer-Zeit beträgt 30 Minuten und das Gerät 
wird nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.

2. Drücken Sie "   ", um drei Vibrationsmodi auszuwählen. Die Anzeigelamp-
en "1, 2, 3" leuchten entsprechend auf. Der Zyklus lautet: 1-2-3-Vibra-
tionsstopp-1-...

3. Wenn Sie die Temperatur einstellen möchten, drücken Sie kurz die Taste 
"   " und wählen Sie drei Heizmodi aus. Die Anzeigelampen "1, 2, 3" leucht-
en entsprechend auf. Der Zyklus lautet: 1-2-3-Heizstopp-1-2-3-. (1 steht 

Reinigung und Wartung

Anzeige

Clip-Taste Strrom /
Vibration

Aufladen

Heizung

für niedrige Temperatur, 2 für mi�lere Temperatur und 3 für hohe 
Temperatur. Hinweis: Im Sommer wird empfohlen, die Gänge 1 und 2 zu 
verwenden, im Winter die Gänge 2 und 3.)

4. Drücken Sie "     " etwa 2 Sekunden lang, um das Gerät auszuschalten.

1. Wenn die Vorderseite des Hauptgeräts verschmutzt ist, kann sie mit 
einem sauberen, trockenen weichen Tuch oder einer trockenen 
Handtuch abgewischt werden.

2. Wenn die Rückseite des Hauptgeräts (die mit heißem Tuch bedeckte 
Oberfläche) verschmutzt ist, kann sie mit feuchten Papiertüchern 
abgewischt werden. Verwenden Sie nicht zu viel Wasser oder andere 
Flüssigkeiten, um ein Eindringen in das Hauptgerät zu verhindern. Nach 
dem Abwischen muss es getrocknet werden, bevor es wieder verwendet 
werden kann.

3. Verwenden Sie keine Stahldrahtgewebe, Eisenbürsten, scharfe Utensil-
ien usw. und enthaltende flüchtige und ätzende Lösungsmi�el zur 
Reinigung.

4. Wenn das Gerät nicht verwendet wird, bewahren Sie es bi�e in einer 
Aufbewahrungsbox an einem trockenen und kühlen Ort auf.
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Schlüsselfunktionen
1. Nach ergonomischen Prinzipien gestaltet, schön und bequem.
2. Verwendung von Silikongel-PVC-Heiztechnologie, Einstellung von drei 

Temperaturebenen (niedrig (1), mi�el (2) und hoch (3)), die je nach 
Bedarf und Umgebungstemperatur ausgewählt werden können.

3. Mit Vibrationsfunktion, es können 3 Vibrationsmodi eingestellt werden, 
die je nach persönlichem Komfort ausgewählt werden können.

4. Es wird eine LED-Anzeige und ein Summer verwendet, was die Verwend-
ung bequemer macht.

5. USB-Schnellladung, eingebauter Lithium-Ionen-Akku mit großer 
Kapazität, wiederaufladbar, einfach zu bedienen.

6. Eingebauter 30-Minuten-Timer.

Verwendung von wiederaufladbaren Ba�erien
1. Wenn während der Verwendung die Heizung nicht deutlich zu spüren ist 

oder die Stromversorgung nach der Auswahl des Heizmodus ausges-
chaltet wird, ertönt der Signalton mehrmals und die Ladeanzeige blinkt 
schnell, was darauf hinweist, dass der eingebaute Lithium-Ionen-Akku 
schwach ist. Schließen Sie das Ladekabel an den Host an und stecken 
Sie dann den USB-Anschluss am anderen Ende des Ladekabels in eine 
mobile Stromversorgung oder einen USB-Anschluss eines Computers 
(5VDC Stromversorgung) zum Aufladen.

2. Während des Ladevorgangs blinkt die Host-Ladeanzeige kontinuierlich, 
und wenn der Akku vollständig aufgeladen ist, leuchtet die Ladeanzeige 
durchgehend. Es dauert etwa 3-4 Stunden, um vollständig aufzuladen, 
und es kann sofort verwendet werden.

Umweltschutz und Ressourcen 
Dieses Produkt verwendet Lithiumba�erien. Bi�e stellen Sie sicher, dass 
gebrauchte Ba�erien gemäß den örtlichen Vorschriften an einem dafür 
vorgesehenen Ort entsorgt werden.

Entfernen des eingebauten wiederaufladbaren 
Akkus Dieses Produkt enthält einen wiederaufladbaren Akku. Bevor 
Verbraucher dieses Produkt entsorgen, müssen Sie den Akku aus dem 
Produkt entfernen.
1. Bevor Sie das Produkt zerlegen und den Akku entfernen, stellen Sie 

sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.
2. Folgen Sie der in der Abbildung gezeigten Schri�folge 1-4.
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Vorsichtsmaßnahmen
1. Es ist verboten, dieses Produkt privat zu demontieren und zusam-

menzubauen, um Kollisionen und Wassereintri� zu vermeiden, um 
Fehlfunktionen zu vermeiden.

2. Es wird empfohlen, jede Verwendungsdauer nicht länger als 30 Minuten 
zu überschreiten (das Produkt schaltet sich automatisch nach 30 
Minuten Verwendung ab). Wenn Sie es weiterhin verwenden möchten, 
starten Sie das Produkt bi�e nach 30 Minuten neu.

3. Langes kontinuierliches Arbeiten kann dazu führen, dass das Produkt 
überhitzt und die Lebensdauer verkürzt. Wenn das Produkt überhitzt ist, 
verwenden Sie es bi�e nicht und warten Sie, bis es abgekühlt ist, bevor 
Sie es erneut verwenden.

4. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen, folgen Sie bi�e den Vorschriften 
der Stadt.
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Produktgröße

Ne�ogewicht

Stromversorgung

Eingangsleistung

Lithiumba�erie

Heiztemperatur

Ladezeit

160 x 90 x 35mm

156g

5V (DC) 0.8 A

5W

3,7 VDC 1800mAh

+39°c-+50°c

ca. 3 - 4 Stunden

Arbeitsbedingungen 

Spezifikationen 

Umgebungstemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

Atmosphärendruck

+5°c~+40°c

W80%

86kPa~106kPa
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